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Nalozba v vaso prihodnost

OPERACIO DELNO FINANCIRA EVROPSKAUNIA
Eviopskiskadiza egionainiazvoj





PONUDBA

	NAROČNIK
	Mestna občina Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje

	JAVNO NAROČILO
	JAVNO NAROČILO ZA NABAVO POHIŠTVENE OPREME PC STANDARD 

	SOFINANCIRANJE
	Operacijo delno financira Evropska unija, in sicer iz Evropskega sklada za regionalni razvoj. Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih razvojnih potencialov za obdobje 2007-2013, razvojne prioritete »Razvoj regij«, prednostne usmeritve »Regionalni razvojni programi«. Sofinancerska sredstva so v celoti namenska sredstva Evropske unije, Evropskega sklada za regionalni razvoj. Z nepovratnimi sredstvi bo sofinanciran del javnih izdatkov za upravičene stroške operacije v višini 85 % vseh potrjenih javnih upravičenih izdatkov.


1. PODATKI

	VODILNI PARTNER

	POLNA FIRMA
	

	NASLOV
	

	DAVČNA ŠT.
	

	ZAVEZANEC ZA DDV
	

 FORMCHECKBOX 
DA 


  FORMCHECKBOX 
NE

	MATIČNA ŠT.
	

	TELEFON
	

	FAKS
	

	E-POŠTA
	

	SPLETNA STRAN
	

	PARTNERJI, ČE OBSTAJAJO

	POLNA FIRMA IN NASLOV VSAKEGA PARTNERJA

(ponudnik po potrebi kopira številko vrstic)
	

	
	

	
	

	KONTAKTNI NASLOV 

	NAZIV
	

	ZAPOSLEN/A PRI
	

	E-POŠTA
	

	TELEFON
	


2. PREDRAČUN

Ponudnik vnese skupne cene iz rekapitulacije popisov del.

	Naziv postavke
	Cena v EUR brez DDV
	Vrednost DDV
	Cena v EUR z DDV

	Dobava in montaža pohištvene opreme, skladno s popisi, ponudbeno dokumentacijo, razpisno dokumentacijo in vzorcem pogodbe
	
	
	


3. TEHNIČNE ZAHTEVE

3.1. Delež lesa ali lesnih tvoriv v v vsakem posameznem kosu pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) mora znašati vsaj 70 % prostornine uporabljenih materialov za izdelavo pohištva. Pri izračunu se ne upoštevajo stoli in pohištvo, pri katerem zaradi namena uporabe, les ali lesna tvoriva niso dovoljeni zaradi predpisov ali standardov. Pohištvo, na katerega se zahteva nanaša, je v popisih del (»Popis notranje opreme – pohištvo) ustrezno označeno. 

Način dokazovanja:

Ponudnik v popisih del na označenih mestih (stolpec z oznako »Delež lesa«) vnese podatek o deležu lesa ali lesnih tvoriv, uporabljenih pri izdelavi posameznega kosa pohištva, na katerega se zahteva nanaša. Ponudnik v nadaljevanju tega obrazca izjavi ali izpolnjuje zahtevo. Ponudnik mora k ponudbi priložiti tudi:

· tehnično dokumentacijo proizvajalca ali 

· lasten obrazec ponudnika, iz katerega izhaja jasen in nedvoumen izračun skupnega deleža lesa ali lesnih tvoriv v  prostornini uporabljenih materialov za izdelavo pohištva ali

· lastno izjavo proizvajalca oz. zastopnika proizvajalca pohištva, iz katerega izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Delež lesa ali lesnih tvoriv v pohištvu (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) znaša vsaj 70 % prostornine uporabljenih materialov za izdelavo pohištva. Pri izračunu se ne upoštevajo stoli in pohištvo, pri katerem zaradi namena uporabe, les ali lesna tvoriva niso dovoljeni zaradi predpisov ali standardov.
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


3.2. Les in materiali na njegovi osnovi, uporabljeni za sestavo pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) morajo izvirati iz zakonitih virov.

Način dokazovanja:

Ponudnik mora k ponudbi priložiti:

· potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali

· potrdilo FSC
 ali PEFC
 zadnjega v skrbniški verigi lesa, ali 

· potrdilo o vzpostavljenem sistemu sledljivosti, ki ga izda neodvisna akreditirana institucija kot del standarda SIST EN ISO 9001, standarda SIST EN ISO 14001 ali sistema upravljanja EMAS, ali 

· dovoljenje FLEGT
, če les izhaja iz države, ki je podpisala prostovoljni sporazum o partnerstvu z EU, ali

· drugo enakovredno potrdilo neodvisne organizacije za certificiranje, iz katere nedvoumno izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Les in materiali na njegovi osnovi, uporabljeni za sestavo pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) izvirajo iz zakonitih virov.
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


3.3. Plastični deli pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) s težo enako ali večjo od 50 g ne smejo vsebovati dodatkov materialov, ki lahko ovirajo recikliranje. 

Način dokazovanja:

Ponudnik mora k ponudbi priložiti seznam plastičnih delov, ki so sestavni del pohištva, in njihovo težo in: 

· potrdilo o izpolnjevanju zahtev standarda SIST EN ISO 11469 ali 

· potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali

· tehnično dokumentacijo proizvajalca ali 

· drugo enakovredno potrdilo neodvisne organizacije za certificiranje, iz katere nedvoumno izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Plastični deli pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) s težo enako ali večjo od 50 g ne vsebujejo dodatkov materialov, ki lahko ovirajo recikliranje
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


3.4. Premaz lesa ali plastični ali kovinski deli pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) ne smejo vsebovati aziridina, kromovih (VI) spojin, več kot 5 % teže hlapnih organskih spojin (HOS) in nevarnih snovi, za katere velja eno ali več naslednjih standardnih opozoril, stavkov za nevarnost ali previdnostnih stavkov iz zakona, ki ureja kemikalije, ali Uredbe (ES) št. 1272/2008 :

· R23 (Strupeno pri vdihavanju.) ali H331 (Strupeno pri vdihavanju.), 

· R24 (Strupeno v stiku s kožo.) ali H311 (Strupeno v stiku s kožo.), 

· R25 (Strupeno pri zaužitju.) ali H301 (Strupeno pri zaužitju.), 

· R26 (Zelo strupeno pri vdihavanju.) ali H330 (Smrtno pri vdihavanju.), 

· R27 (Zelo strupeno v stiku s kožo.) ali H310 (Smrtno v stiku s kožo.), 

· R28 (Zelo strupeno pri zaužitvi.) ali H300 (Smrtno pri zaužitju.), 

· R40 (Možen rakotvoren učinek.) ali H351 (Sum povzročitve raka.), 

· R42 (Vdihavanje lahko povzroči preobčutljivost.) ali H334 (Lahko povzroči simptome alergije ali astme ali težave z dihanjem pri vdihavanju.),

· R45 (Lahko povzroči raka.) ali H350 (Lahko povzroči raka.), 

· R46 (Lahko povzroči dedne genetske okvare.) ali H340 (Lahko povzroči genetske okvare.),

· R48 (Nevarnost hudih okvar zdravja pri dolgotrajnejši izpostavljenosti.) ali H373 (Lahko škoduje organom pri dolgotrajni ali ponavljajoči se izpostavljenosti.) in H732 (Škoduje organom pri dolgotrajni ali ponavljajoči se izpostavljenosti.),

· R49 (Pri vdihavanju lahko povzroči raka.) ali H350i (Lahko povzroči raka pri vdihavanju.), 

· R50 (Zelo strupeno za vodne organizme.) ali H400 (Zelo strupeno za vodne organizme.), 

· R51 (Strupeno za vodne organizme.) ali H411 (Strupeno za vodne organizme z dolgotrajnimi učinki.),

· R52 (Škodljivo za vodne organizme.) ali H412 (Škodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.), 

· R53 (Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H410 (Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.) ali H413 (Lahko ima dolgotrajne škodljive učinke na vodne organizme.), 

· R60 (Lahko škoduje plodnosti.) ali H360F (Lahko škoduje plodnosti.),

· R61 (Lahko škoduje nerojenemu otroku.) ali H360D (Lahko škoduje nerojenemu otroku.), 

· R62 (Možna nevarnost oslabitve plodnosti.) ali H361f (Sum škodljivosti za plodnost.), 

· R63 (Lahko škoduje plodnosti.) ali H361d (Sum škodljivosti za nerojenega otroka.), 

· R68 (Možna nevarnost trajnih okvar zdravja.) ali H341 (Sum povzročitve genetskih okvar.), 

· R50/53 (Zelo strupeno za vodne organizme. Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H400 (Zelo strupeno za vodne organizme.) in H410 (Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.), 

· R51/53 (Strupeno za vodne organizme. Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H411 (Strupeno za vodne organizme z dolgotrajnimi učinki.), 

· R52/53 (Škodljivo za vodne organizme. Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H412 (Škodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.).

Premazom, ne smejo biti dodani ftalati, za katere velja eno ali več naslednjih standardnih opozoril, stavkov za nevarnost ali previdnostnih stavkov iz zakona, ki ureja kemikalije, ali Uredbe (ES) št. 1272/2008: 

· R60 (Lahko škoduje plodnosti.) ali H360F (Lahko škoduje plodnosti.),

· R61 (Lahko škoduje nerojenemu otroku.) ali H360D (Lahko škoduje nerojenemu otroku.), 

· R62 (Možna nevarnost oslabitve plodnosti.) ali H361f (Sum škodljivosti za plodnost.).

Način dokazovanja: 

Ponudnik mora k ponudbi priložiti:

· potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali 

· seznam vseh snovi za površinsko obdelavo, ki so jo uporabili pri izdelavi pohištva in njen varnostni list, in tehnično dokumentacijo proizvajalca ali

· drugo enakovredno potrdilo neodvisne organizacije za certificiranje, iz katere nedvoumno izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Premaz lesa ali plastični ali kovinski deli pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) ne vsebujejo aziridina, kromovih (VI) spojin, več kot 5 % teže hlapnih organskih spojin (HOS) in nevarnih snovi, za katere velja eno ali več naslednjih standardnih opozoril, stavkov za nevarnost ali previdnostnih stavkov iz zakona, ki ureja kemikalije, ali Uredbe (ES) št. 1272/2008 :

· R23 (Strupeno pri vdihavanju.) ali H331 (Strupeno pri vdihavanju.), 

· R24 (Strupeno v stiku s kožo.) ali H311 (Strupeno v stiku s kožo.), 

· R25 (Strupeno pri zaužitju.) ali H301 (Strupeno pri zaužitju.), 

· R26 (Zelo strupeno pri vdihavanju.) ali H330 (Smrtno pri vdihavanju.), 

· R27 (Zelo strupeno v stiku s kožo.) ali H310 (Smrtno v stiku s kožo.), 

· R28 (Zelo strupeno pri zaužitvi.) ali H300 (Smrtno pri zaužitju.), 

· R40 (Možen rakotvoren učinek.) ali H351 (Sum povzročitve raka.), 

· R42 (Vdihavanje lahko povzroči preobčutljivost.) ali H334 (Lahko povzroči simptome alergije ali astme ali težave z dihanjem pri vdihavanju.),

· R45 (Lahko povzroči raka.) ali H350 (Lahko povzroči raka.), 

· R46 (Lahko povzroči dedne genetske okvare.) ali H340 (Lahko povzroči genetske okvare.),

· R48 (Nevarnost hudih okvar zdravja pri dolgotrajnejši izpostavljenosti.) ali H373 (Lahko škoduje organom pri dolgotrajni ali ponavljajoči se izpostavljenosti.) in H732 (Škoduje organom pri dolgotrajni ali ponavljajoči se izpostavljenosti.),

· R49 (Pri vdihavanju lahko povzroči raka.) ali H350i (Lahko povzroči raka pri vdihavanju.), 

· R50 (Zelo strupeno za vodne organizme.) ali H400 (Zelo strupeno za vodne organizme.), 

· R51 (Strupeno za vodne organizme.) ali H411 (Strupeno za vodne organizme z dolgotrajnimi učinki.),

· R52 (Škodljivo za vodne organizme.) ali H412 (Škodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.), 

· R53 (Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H410 (Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.) ali H413 (Lahko ima dolgotrajne škodljive učinke na vodne organizme.), 

· R60 (Lahko škoduje plodnosti.) ali H360F (Lahko škoduje plodnosti.),

· R61 (Lahko škoduje nerojenemu otroku.) ali H360D (Lahko škoduje nerojenemu otroku.), 

· R62 (Možna nevarnost oslabitve plodnosti.) ali H361f (Sum škodljivosti za plodnost.), 

· R63 (Lahko škoduje plodnosti.) ali H361d (Sum škodljivosti za nerojenega otroka.), 

· R68 (Možna nevarnost trajnih okvar zdravja.) ali H341 (Sum povzročitve genetskih okvar.), 

· R50/53 (Zelo strupeno za vodne organizme. Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H400 (Zelo strupeno za vodne organizme.) in H410 (Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.), 

· R51/53 (Strupeno za vodne organizme. Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H411 (Strupeno za vodne organizme z dolgotrajnimi učinki.), 

· R52/53 (Škodljivo za vodne organizme. Lahko povzroči dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje.) ali H412 (Škodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi učinki.).

Premazom, niso dodani ftalati, za katere velja eno ali več naslednjih standardnih opozoril, stavkov za nevarnost ali previdnostnih stavkov iz zakona, ki ureja kemikalije, ali Uredbe (ES) št. 1272/2008: 

· R60 (Lahko škoduje plodnosti.) ali H360F (Lahko škoduje plodnosti.),

· R61 (Lahko škoduje nerojenemu otroku.) ali H360D (Lahko škoduje nerojenemu otroku.), 

· R62 (Možna nevarnost oslabitve plodnosti.) ali H361f (Sum škodljivosti za plodnost.).
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


3.5. Izhajanje prostega formaldehida iz lesnih tvoriv pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) ne sme biti višja od 8 mg/100 g suhe snovi.

Način dokazovanja: 

Ponudnik mora k ponudbi priložiti:

· potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da embalaža izpolnjuje zahteve, ali

· potrdilo o izpolnjevanju zahtev, ki ga izda neodvisna akreditirana institucija, ali

· drugo enakovredno potrdilo neodvisne organizacije za certificiranje, iz katere nedvoumno izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Izhajanje prostega formaldehida iz lesnih tvoriv pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) ni višja od 8 mg/100 g suhe snovi
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


3.6. Adhezivi ali lepila, ki se uporabljajo pri sestavljanju pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički), ne smejo vsebovati več kot 10 % mase hlapnih organskih spojin (HOS).

Način dokazovanja: 

Ponudnik mora k ponudbi priložiti:

· potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali

· seznam vseh adhezivov ali lepil, ki so bili uporabljeni pri izdelavi pohištva, njihov varnostni list, in tehnično dokumentacijo proizvajalca ali

· drugo enakovredno potrdilo neodvisne organizacije za certificiranje, iz katere nedvoumno izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Adhezivi ali lepila, ki se uporabljajo pri sestavljanju pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički), ne vsebujejo več kot 10 % mase hlapnih organskih spojin (HOS)
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


3.7. Embalaža pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) mora biti:

· iz materiala, ki ga je mogoče enostavno reciklirati, ali 

· iz materialov, ki temeljijo na obnovljivih virih.

Način dokazovanja: 

Ponudnik mora k ponudbi priložiti:

· seznam surovin in embalažnih materialov, iz katerih je izdelana embalaža, in njihov delež v celotni embalaži, in izjavo na lastnem obrazcu, da embalaža izpolnjuje zahteve, ali

· potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da embalaža izpolnjuje zahteve, ali

· drugo enakovredno potrdilo neodvisne organizacije za certificiranje, iz katere nedvoumno izhaja, da so izpolnjene zahteve.

	Embalaža pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički) je:

· iz materiala, ki ga je mogoče enostavno reciklirati, ali 

· iz materialov, ki temeljijo na obnovljivih virih.
	DA    /   NE

(ustrezno označiti)

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)


4. PODATKI ZA MERILA ZA IZBOR NAJUGODNEJŠEGA PONUDNIKA

V primeru, da ponudnik izpolnjuje kriterije za dodelitev dodatnih točk pri katerem od podmeril, to ustrezno navede in priloži zahtevana dokazila. V primeru, da ponudnik ne izpolnjuje kriterijev za dodelitev dodatnih točk pri katerem od podmeril, pusti točko pri posameznem podmerilu prazno.

A) PONUJEN DELEŽ LESA ALI LESNIH TVORIV V POHIŠTVU

	Ponujen delež lesa ali lesnih tvoriv v prostornini uporabljenih materialov za izdelavo v vsakem posameznem kosu pohištva (mize, stoli, klopi, omare, garderobna stojala, ležalniki, kotni elementi, odlagalne police, stenski panoji, kotički). 

Pri izračunu se ne upoštevajo stoli in pohištvo, pri katerem zaradi namena uporabe, les ali lesna tvoriva niso dovoljeni zaradi predpisov ali standardov.
	______ %

(izpolni samo ponudnik, ki ponuja delež lesa ali lesnih tvoriv nad zahtevanim)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja: 

· tehnična dokumentacija proizvajalca, iz katerega je jasno in nedvoumno razviden skupen ponujen delež lesa ali lesnih tvoriv v pohištvu ali

· lasten obrazec ponudnika, iz katerega izhaja jasen in nedvoumen izračun skupnega deleža lesa ali lesnih tvoriv v  prostornini uporabljenih materialov za izdelavo pohištva.
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




B) DELEŽ RECIKLIRANEGA MATERIALA

	Delež recikliranih materialov iz lesa, plastike ali kovin v pohištvu 
	______ %

(izpolni samo ponudnik, ki želi pridobiti dodatno točko)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja:

· tehnična dokumentacija proizvajalca ali 

· izjava proizvajalca ali zastopnika proizvajalca, iz katere je nedvoumno razvidno, da blago izpolnjuje zahteve oziroma kakšna je vsebnost recikliranih materialov po teži
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




C) VSEBNOST PESTICIDOV 
	Vsebnost pesticidov v tekstilu iz bombaža ali drugih naravnih celuloznih vlaken 
	______ ppm
(izpolni samo ponudnik, ki želi pridobiti dodatno točko)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja:

· tehnična dokumentacija proizvajalca ali 

· izjava proizvajalca ali zastopnika proizvajalca, iz katere je nedvoumno razvidno, da blago izpolnjuje zahteve oziroma kakšna je vsebnost pesticidov
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




D) BARVILA 
	Tekstil pri vsem oblazinjenem pohištvu iz ponudbe NI obarvan z barvili iz spodnjega seznama, ki povzročajo preobčutljivost ali alergijo, so kancerogena, mutagena ali strupena za razmnoževanje
	DA    /   NE

 (izpolni samo ponudnik, ki želi pridobiti dodatno točko)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja:

· tehnična dokumentacija proizvajalca ali 

· izjava proizvajalca ali zastopnika proizvajalca, iz katere je nedvoumno razvidno, da blago izpolnjuje zahteve
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




E) AKRILAMINI
	Tekstil pri vsem oblazinjenem pohištvu iz ponudbe NE vsebuje akrilaminov iz seznama v navodilih za pripravo ponudbe.
	DA    /   NE

 (izpolni samo ponudnik, ki želi pridobiti dodatno točko)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja:

· tehnična dokumentacija proizvajalca ali 

· izjava proizvajalca ali zastopnika proizvajalca, iz katere je nedvoumno razvidno, da blago izpolnjuje zahteve
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




F) ZAVIRALCI GORENJA
	Tekstil pri vsem oblazinjenem pohištvu iz ponudbe NE vsebuje zaviralcev gorenja iz seznama v navodilih za pripravo ponudbe.
	DA    /   NE

 (izpolni samo ponudnik, ki želi pridobiti dodatno točko)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja:

· tehnična dokumentacija proizvajalca ali 

· izjava proizvajalca ali zastopnika proizvajalca, iz katere je nedvoumno razvidno, da blago izpolnjuje zahteve
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




G) VIŠJI RAZRED ENERGIJSKE UČINKOVITOSTI HLADILNIKA
	Ponujen hladilnik ima indeks energijske učinkovitosti EEI < 33, zaradi česar je uvrščen v razred energijske učinkovitosti A++ ali v višji razred energijske učinkovitosti.
	DA    /   NE

 (izpolni samo ponudnik, ki želi pridobiti dodatno točko)

	Zahtevano dokazilo v primeru izpolnjevanja:

· tehnična dokumentacija proizvajalca ali 

· izjava proizvajalca ali zastopnika proizvajalca, iz katere je nedvoumno razvidno, da blago izpolnjuje zahteve
	

	Za dokazovanje navedenega prilagamo naslednja dokazila

(zaželeno je, da je dokazilo označeno)
	(izpolni ponudnik)




3. PODATKI O PODIZVAJALCIH

	Podatki o podizvajalcu

(naziv, polni naslov, matična št., davčna št., TRR)
	Vrsta, predmet in opis del oz. blaga, ki jih prevzame posamezen podizvajalec
	Količina
	Vrednost v EUR brez DDV
	Vrednost DDV
	Vrednost v EUR z DDV
	Rok izvedbe del

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


V primeru, da pusti ponudnik tabelo prazno, bo naročnik štel, da izjavlja, da bo javno naročilo izvedel brez podizvajalcev. V primeru več podizvajalcev ponudnik tabelo kopira ali doda vrstice.

4. REFERENČNI POSLI PONUDNIKA ZA IZKAZOVANJE POGOJA ŠT. 12
4.1.

	IZVAJALEC REFERENČNEGA POSLA
	

	NAROČNIK REFERENČNEGA POSLA
	

	NAZIV REFERENČNEGA POSLA
	

	ZAKLJUČEK POSLA


	

	VREDNOST POGODBE V EUR BREZ DDV
	

	VREDNOST DEL, KI SO SE NANAŠALA NA DOBAVO IN MONTAŽO NOTRANJE OPREME
	

	VRSTA OBJEKTA 


	

	NATANČNEJŠI OPIS VSEBINE REFERENČNEGA POSLA
	

	ŠT. POGODBE Z NAROČNIKOM
	

	ZAKONITI ZASTOPNIK NAROČNIKA, KI LAHKO PODA VEČ INFORMACIJ O REFERENČNEM POSLU
	Naziv:

Tel:

E-mail:

	PODPIS IN ŽIG PREDSTAVNIKA NAROČNIKA REFERENČNEGA POSLA
	


4.2.

	IZVAJALEC REFERENČNEGA POSLA
	

	NAROČNIK REFERENČNEGA POSLA
	

	NAZIV REFERENČNEGA POSLA
	

	ZAKLJUČEK POSLA


	

	VREDNOST POGODBE V EUR BREZ DDV
	

	VREDNOST DEL, KI SO SE NANAŠALA NA DOBAVO IN MONTAŽO NOTRANJE OPREME
	

	VRSTA OBJEKTA 

(NPR. VISOKA GRADNJA,…)
	

	NATANČNEJŠI OPIS VSEBINE REFERENČNEGA POSLA
	

	ŠT. POGODBE Z NAROČNIKOM
	

	ZAKONITI ZASTOPNIK NAROČNIKA, KI LAHKO PODA VEČ INFORMACIJ O REFERENČNEM POSLU
	Naziv:

Tel:

E-mail:

	PODPIS IN ŽIG PREDSTAVNIKA NAROČNIKA REFERENČNEGA POSLA
	


7. IZJAVA

Izjavljamo:

1. da smo v celoti seznanjeni z razpisno dokumentacijo ter vsemi njenimi dopolnitvami, se z vsebino strinjamo ter jo kot tako sprejemamo;

2. da soglašamo s tem, da naročnik z nami ne sklene pogodbe, v kolikor ne bomo predložili vseh zahtevanih zavarovanj posla;

3. da se naša ponudba izloči kot nepravilna, če bomo kot ponudnik ali partner v predmetnem postopku javnega naročila sodelovali tudi v drugih ponudbah;

4. da za resničnost podatkov prevzemamo materialno in kazensko odgovornost;

5. da pooblaščamo vodilnega partnerja za podpis ponudbe, sklenitev pogodbe, ter za sprejemanje obveznosti, navodil in plačil od naročnika;

6. da kot pravna oseba in naši zakoniti zastopniki, kot fizične osebe, nismo bili pravnomočno obsojeni zaradi kaznivih dejanj, določenih v prvem odstavku 42. člena ZJN-2;
7. da smo registrirani za opravljanje dejavnosti, ki je predmet javnega naročila;
8. da  nismo v postopku prisilne poravnave ali zoper nas ni bil podan predlog za začetek postopka prisilne poravnave o katerem sodišče še ni odločilo;
9. da nismo v stečajnem postopku ali zoper nas ni bil podan predlog za začetek stečajnega postopka o katerem sodišče še ni odločilo;

10. da nismo v postopku prisilnega prenehanja;

11. da zoper nas ni bil podan predlog za začetek postopka prisilnega prenehanja, o katerem sodišče še ni odločilo;

12. da z našimi posli iz drugih razlogov ne upravlja sodišče ali da nismo opustili poslovne dejavnosti ali nismo v katerem koli podobnem položaju;

13. da nismo bili s pravnomočno sodbo v kateri koli državi obsojeni za prestopek v zvezi z našim poklicnim ravnanjem;
14. da nam naročnik na kakršni koli upravičeni podlagi ne more dokazati velike strokovne napake ali hujše kršitve poklicnih pravil;

15. da pri dajanju informacij, zahtevanih v skladu z določbami 41. do 49. člena ZJN-2, v tem ali predhodnih postopkih nismo namerno podali zavajajoče razlage ali teh informacij nismo zagotovili;

16. da na dan, ko je bila oddana ponudba, v skladu s predpisi države, v kateri imamo sedež, ali predpisi države naročnika nimamo zapadlih, neplačanih obveznosti v zvezi s plačili prispevkov za socialno varnost ali v zvezi s plačili davkov v vrednosti 50 eurov ali več;

17. da imamo poravnane vse zapadle obveznosti do podizvajalcev v predhodnih postopkih javnega naročanja;

18. da nam ni bila izrečena stranska kazen na podlagi 15.a člena Zakona o odgovornosti pravnih oseb za kazniva dejanja;

19. da nismo uvrščeni v evidenco poslovnih subjektov iz 35. člena Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (Uradni list RS, št. 69/2011 – ZintPK-UPB2);

20. da nismo izločeni iz postopkov oddaje javnih naročil zaradi uvrstitve v evidenco ponudnikov z negativnimi referencami iz 77.a člena (Ur. l. RS, št. 128/2006, 16/2008, 19/2010, 18/2011) oziroma 81.a člena ZJNVETPS (Ur. l. RS, št. 72/2011);

21. da pri nas niso udeleženi funkcionarji, ki pri Mestni občini Velenje opravljajo funkcijo ali njihovi družinski člani, kot poslovodje, člani poslovodstva ali zakoniti zastopniki, niti niso neposredno ali preko drugih pravnih oseb v več kot 5 % deležu udeleženi pri ustanoviteljskih pravicah, upravljanju ali kapitalu;
22. da izpolnjujemo vse predpisane pogoje za sodelovanje iz obrazca NAVODILA razpisne dokumentacije;

23. da lahko naročnik za namene izvedbe javnega naročila, kadarkoli zaprosi pristojne državne organe za potrditev navedb iz ponudbene dokumentacije ter da lahko v imenu ponudnika pridobi ustrezna dokazila iz uradnih evidenc s katerimi se dokazuje izpolnjevanje v razpisni dokumentaciji postavljenih pogojev;

24. da razpolagamo s pooblastili naročniku za pridobitev osebnih podatkov, izdanih  s strani oseb, ki so prijavljene v tem poslu in smo jih za potrebe  preverjanja resničnosti podatkov in izvedbe tega posla pripravljeni izročiti naročniku;

25. da lahko naročnik v fazi javnega razpisa od nas zahteva, da predložimo dodatna pojasnila ali dokazila s katerimi se dokazuje izpolnjevanje postavljenih pogojev za priznanje sposobnosti;

26. da bomo na naročnikov poziv v 8 dneh od prejema poziva posredovali izjavo s podatki o:

- svojih ustanoviteljih, družbenikih, vključno s tihimi družbeniki, delničarjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o lastniških deležih navedenih oseb,

- gospodarskih subjektih, za katere se glede na določbe zakona, ki ureja gospodarske družbe šteje, da so z njim povezane družbe;

27. da je veljavnost naše ponudbe 150 dni od roka za oddajo ponudb;

28. da bomo naročnika takoj pisno obvestili o spremembah vseh relevantnih podatkov iz ponudbe, ki bodo nastale v katerikoli fazi realizacije razpisanega posla, za katerega oddajamo ponudbo.

	PONUDNIK
	PODPIS

	Vodilni partner: 

Naziv podpisnika: 


	

	Partner 1:

Naziv podpisnika:
	

	Partner 2:

Naziv podpisnika:
	


(ponudniki v primeru več partnerjev v tabelo ustrezno dodajo nove vrstice)
� FSC (Forest Stewardship Council) je samostojna, ne-vladna, ne-profitna organizacija ustanovljena za promocijo odgovornega ravnanja z gozdovi. Več o tem na http://www.fsc.org/. 


� PEFC (Programme for the Endorsement of Forest Certification) je program za potrjevanje certifikacijskih shem za gozdove. Več o tem na http://www.pefc.org/internet/html/.


� FLEGT (Forest Law Enforcement, Governance and Trade) opredeljuje Akcijski načrt EU za uveljavljanje zakonodaje, upravljanja in trgovanja na področju gozdov, ki ga je Evropska komisija sprejela v letu 2003. Akcijski načrt določa več ukrepov za obravnavo nezakonite sečnje v državah v razvoju in opredeljuje sistem izdaje dovoljenj za gradbeni les, ki zagotavljanja zakonitost uvoženih lesnih proizvodov. Za pridobitev dovoljenja morajo države, ki proizvajajo gradbeni les, in EU podpisati prostovoljne partnerske sporazume. Za lesne proizvode, ki so bili zakonito proizvedeni v partnerskih državah na podlagi prostovoljnega partnerskega sporazuma, se bodo izdala dovoljenja o zakonitosti proizvodnje. Več o tem na spletni strani http://ec.europa.eu/environment/forests/flegt.htm.
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